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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  [ez da galdetu] 
 Arrieta:  
 Bakio:  [ez da galdetu] 
 Bermeo:  
 Berriz:  
 Bolibar (Markina-Xemein):  paɣo ͜͜áśi 
 Busturia:  [ez da galdetu] 
 Dima:  úśkur ̄
 Elantxobe:  [ez da galdetu] 
 Elorrio:  *paɣoéśkur ̄ , *páɣatʃ 
 Errigoiti:  kuʃkúr ̄
 Etxebarri:  
 Etxebarria:  [ez da galdetu] 
 Gamiz-Fika:  [ez da galdetu] 
 Getxo:  
 Gizaburuaga:  [ez da galdetu] 
 Ibarruri (Muxika):  [ez da galdetu] 
 Kortezubi:  [ez da galdetu] 
 Larrabetzu:  éśkur ̄(?)
 Laukiz:  [ez da galdetu] 
 Leioa:  [ez da galdetu] 
 Lekeitio:  [ez da galdetu] 
 Lemoa:  éśkur ̄
 Lemoiz:  
 Mañaria:  éśkur 
 Mendata:  [ez da galdetu] 
 Mungia:  
 Ondarroa:  [ez da galdetu] 
 Orozko:  *paɣátʃa 
 Otxandio:  éśkur ̄
 Sondika:  [ez da galdetu] 
 Zaratamo:  [ez da galdetu] 
 Zeanuri:  éśkur ̄
 Zeberio:  éśkur ̄
 Zollo (Arrankudiaga):  [ez da galdetu] 
 Zornotza:  [ez da galdetu] 

Araba 

 Aramaio:  [ez da galdetu] 

Gipuzkoa 

 Aia:  eskúr ̄
 Amezketa:  paɣɔéskúr ̄
 Andoain:  
 Araotz (Oñati):  [ez da galdetu] 
 Arrasate:  éśkur ̄
 Arroa (Zestoa):  paɣóeskúr ̄

 Asteasu:  eskúr ̄
 Ataun:  páɣo ͜͜eskúr ̄
 Azkoitia:  paɣó ͜͜eskur ̄
 Azpeitia:  paɣáeskúr ̄
 Beasain:  paβóeskur ̄
 Beizama:  eskúr ̄
 Bergara:  paɣoíʃkur ̄
 Deba:  paɣóesk̟úr ̄
 Donostia:  
 Eibar:  paɣoási 
 Elduain:  paɣóasí 
 Elgoibar:  éśkur ̄
 Errezil:  eskúr ̄
 Ezkio-Itsaso:  éskur ̄
 Getaria:  eskúr ̄
 Hernani:  pao ͜͜éskurá̄ 
 Hondarribia:  [ez da galdetu] 
 Ikaztegieta:  *paɣoeskur ̄ 
 Lasarte-Oria:  
 Legazpi:  paɣóeskúr ̄
 Leintz Gatzaga:  paɣóeśkur ̄
 Mendaro:  eśkúr ̄
 Oiartzun:  páótʃá 
 Oñati:  [ez da galdetu] 
 Orexa:  éskur ̄
 Orio:  eskúr ̄
 Pasaia:  
 Tolosa:  eskúr ̄
 Urretxu:  eskúr ̄
 Zegama:  eskúr ̄

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  [ez da  
  galdetu] 
 Alkotz:  [ez da galdetu] 
 Aniz:  βaβátʃ 
 Arbizu:  faɣatʃí 
 Beruete:  βaβátʃ 
 Donamaria:  báɣoeʃkúrā 
 Dorrao / Torrano:  faátʃi 
 Erratzu:  baβatʃ 
 Etxalar:  baɣátʃ 
 Etxaleku:  pá:ʃí 
 Etxarri (Larraun):  eskúr ̄
 Eugi:  βaβátʃ 
 Ezkurra:  paeskúr ̄
 Gaintza:  eskúr ̄
 Goizueta:  pá:tʃeskurá̄ 

 Igoa:  páɣo ͜͜eskúr ̄
 Jaurrieta:  gaβáʎa 
 Leitza:  eskúr ̄
 Lekaroz:  báratʃa 
 Luzaide / Valcarlos:  paátʃa 
 Mezkiritz:  eskúrē 
 Oderitz:  eskúr ̄
 Suarbe:  eskúr ̄
 Sunbilla:  βaɣátʃa 
 Urdiain:  pá:śi 
 Zilbeti:  baβátʃ 
 Zugarramurdi:  báatʃá 

Lapurdi 

 Ahetze:  
 Arrangoitze:  
 Azkaine:  pátśa 
 Bardoze:  
 Beskoitze:  
 Donibane Lohizune:  [ez da galdetu] 
 Hazparne:  éskuR 
 Hendaia:  
 Itsasu:  eskúr ̄
 Makea:  páɣoéskur ̄
 Mugerre:  
 Sara:  βáatʃ 
 Senpere:  
 Urketa:  pháɣohásia 
 Uztaritze:  

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  paáʃ 
 Arboti:  
 Armendaritze:  phaátʃa 
 Arnegi:  *páetʃ 
 Arrueta:  eskúr ̄
 Baigorri:  phaɣotśa 
 Bastida:  
 Behorlegi:  paátʃ 
 Bidarrai:  páɣoéskur ̄
 Ezterenzubi:  phaátʃa 
 Gamarte:  paátʃa 
 Garrüze:  paátʃ 
 Irisarri:  eskúR 
 Izturitze:  pháɣoeskúr ̄
 Jutsi:  pahátʃ 
 Landibarre:  [ez da galdetu] 
 Larzabale:  phaátʃa 

 Uharte Garazi:  paɣátʃ, páatʃ 

Zuberoa 

 Altzai:  eskyr ̄
 Altzürükü:  éskyr ̄
 Barkoxe:  héskyr ̄
 Domintxaine:  pháatʃa 
 Eskiula:  héskyr ̄
 Larraine:  héskyr ̄
 Montori:  éskyr ̄
 Pagola:  eskýr ̄
 Santa Grazi:  éskyr ̄
 Sohüta:  eskyr ̄
 Urdiñarbe:  eskyr ̄
 Ürrüstoi:  héskur ̄

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Elorrio (B):  *paɣoéśkur ̄ 

       



EHHA
385

460. Mapa: hayuco / faîne / beech-mast

GALDERA: 19141; ALG: 154; ALEANR: III, *400

- Galdera hau ‘bellota’ / ‘gland’ galderarekin (19180) 
erkatu behar da. Pagoaren eta haritzaren fruituaren 
izendatzeko hitz bera erabiltzen dute leku zenbaitetan; 
bestetan pago hitzaren eratorria edo konposatua ematen 
dute: pago-ezkur, pago-hazi, babatx, faatxi...

Leintz Gatzaga: Pagodira fan da ikusten da aspixa dana, lorie moduko sera jausitta 
dauenari. Ta gero denporiagas ori kasku ori gogortu eitten da, d´orrek barruen 
eukitten dau asixa; iru asi, lau. Au jateko be ona da. 

Beasain: Onek asko ematen don garaien elur urte esan oi due, onek eta aitzek, negu 
urtea. 

Behorlegi: Denendako huna, hobena, ezkurra bortitzoo da ta hak ardier leher 
inaaziko du, behia berdin, horrek ez, zerriak e eremaiten, urina gelditzen zen 
olioa bezala, ez oligo ta ez urin, etzen goortzen, zuhauk jateko re huna da eh! 
Urtzoek e. 

Altzürükü: Ezkürra baguena düzü. Ardiak ezkürra jaten dizü, urdiak e; ardia eztüzü 
lehertzen ezkürreti, ziti bai, ziti bai, zîa, ordin küxkü hua zail beitü, esnaurrilat ez 
jiten eta barnen blokatzen (‘zia’: haritzaren fruitua, ikus 19180). 

uskur
patxezkur
phaatxa
patsa
pasi
paotxa
pagoezkur
pagohazi
kuxkur
(h)ezkür
gaballa
fagatxi
ezkur
bagatx(a)
babatx




